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Ventilator

FS-41TB

FS-451TB

Pred pouzitim prenosného vyrobniku ledu je
dulezité, abyste si precetli cely tento navod a
uschovali jej na bezpeéném misté pro budouci
pouziti.



VIVAX Cz

BEZPECNOSTNIi POKYNY

DULEZITE: Uschovejte si prosim tento navod, abyste
jej mohli podle potieby pouzit i v budoucnu.

Véfime, Ze bezpeCnost zafizeni je prioritou kazdého
vyrobce pfi vyrobé vyrobku. Prosime vas, abyste kazdé
zafizeni pouzivali pozorné a bezpecné a dodrzovali
dalezité pokyny a upozornéni.

Pfi pouzivani elektrickych zafizeni je vzdy nutné dodrzovat
bezpeénostni predpisy.

Upozornéni: Aby se snizilo riziko vzniku pozaru, Urazu

elektrickym proudem, poskozeni majetku nebo zranéni

osob, je tieba:

® Zajistit, aby na spotfebici pfed prvnim pouzitim nezlstaly
zadné etikety a zbytky obalového materialu.

® Zajistit, aby napéti zasuvky odpovidalo napéti a
frekvenci, které spotfebiC¢ podporuje a které jsou
uvedeny na Stitku na spotrebici.

® Nedovolte détem, aby si se spotfebiCem hraly.

® Nepouzivejte spotiebiC s poSkozenym kabelem nebo
sitovou vidlici, ani spotfebic, ktery je poSkozeny a vadny.
V takovém pripadé vratte spotiebi¢ do obchodu, v némz
jste jej zakoupili, aby spotfebi¢ opravili, vyménili nebo
vam vratili penize.

® \/zdy kdyz spotfebi¢ nepouzivate nebo pred jeho
CiSténim, jej odpojte ze zasuvky.

® Tento spotiebiC neni urCen k pouziti osobami (vCetné
déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti
a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo pokud
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nedostaly pokyny k pouzivani spotfebiCe od osoby
zodpovédné za jejich bezpecnost.

Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, ze si
nebudou hrat se spotfebi¢em.

Déti smi spotrebi¢ Cistit nebo provadét jeho udrzbu,
pouze pokud jsou pod dohledem.

Nepouzivejte zadné jiné prisluSenstvi s timto
spotrebicem.

Kabel, sitova vidlice nebo spotfebi€ nesmi pfijit do
kontaktu s vodou nebo jakoukoli jinou tekutinou.
Spotiebi¢ vzdy postavte na rovny povrch. Spotiebic
nenechavejte bez dozoru, pokud je zapnuty.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel, aby nedoSlo k
pretizeni.

Nenechavejte kabel viset pfes okraj stolu nebo pracovni
desky.

Dbejte na to, aby kabel nepfiSel do kontaktu s horkymi
povrchy.

Spotiebi€ je urCeny k pouziti pouze v uzavienych

prostorach. Pouze pro domaci pouZiti.

Spotiebi€ nepouzivejte k jinym ucellim nez k tém, ke
kterym je urCen. Tento spotfebi€ je tfeba pouzivat pouze
zpusobem, ktery je popsan v tomto navodu. Uschovejte
si prosim tento navod pro budouci pouziti.

Vzdy dbejte na to, abyste méli suché ruce pfi vytahovani
sitové vidlice ze zasuvky. Nikdy nevytahujte sitovou
vidlici za kabel. Pfi pouzivani spotfebiCe je tfeba zajistit
dozor nad détmi nebo osobami se specialnimi
potfebami.

Dbejte na to, aby na vstupnim otvoru pro vzduch nebyly
prekazky nebo aby se zde nehromadil prach.
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® Dbejte na to, aby vstupni otvor pro vzduch nebyl
zablokovany, aby nedoSlo k prehfati ventilatoru. V
pfipadé, Ze se ventilator pfehfeje, nebude jej mozné
zapnout, dokud se znovu neochladi. Pokud dojde k
prehrati, je tfeba ventilator vypnout a nechat jej
vychladnout. Odstrante prekazku, ktera zpusobila
prehrati pred tim, nez ventilator znovu zapnete. V
pfipadé Ze dojde k opétovnému prehrati navzdory
odstranéné prekazce, je tfeba kontaktovat zakaznickou
sluzbu, ktera vas odkaze na odbornou osobu, ktera
muUze eventualni zavadu opravit.

® Ventilator nepokryvejte ani na né&j nepokladejte Zadneé
predméty.

® Nestrkejte mfizkou do ventilatoru Zzadné predméty.

® Ventilator nepouzivejte, pokud neni spravné sestaveny.

® Ventilator nepouZivejte bez nasazeného predniho krytu,
aby nedoslo k urazu.

® Dbejte na to, aby byl ventilator vzdaleny nejméné 1 metr
od ostatnich elektrickych nebo elektronickych zafizeni
(napf. televizor, pocita€ apod.), aby nevyvolaval ruseni.

® Instalace ochranného zafizeni, které chrani pred
prepétim v siti, muze slouzit jako dodate¢na ochrana.
Kontaktujte elektrikare, aby vam zafizeni nainstaloval.

Pozor:

1. Spotfebi€¢ neni ureny k ovladani prostfednictvim
vnéjSiho dalkového ovladani (Casoveého spinace apod.).

2. Dbejte na to, abyste méli suché ruce, kdyz zapojujete a
odpojujete sitovou vidlici ze zasuvky.

3. Dbejte na to, aby byly vSechny soucasti spravné
namontovany dfive, nez zapnete spotfebic.
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4. Spotfebi¢ neponofujte do vody nebo jakékoli jiné
tekutiny.
5. Po pouziti vzdy odpojte sitovou vidlici ze zasuvky.

Dulezité smérnice pro vSechny elektrické spotiebice

1. Pfed manipulaci se spotfebicem si pozorné prectéte
v8echny pokyny.

2. Pfed prvnim pouZitim spotiebiCe odstrante vesSkery
obalovy material a reklamni nalepky.

3. Pred pouzitim odmotejte cely kabel az do konce.

4. Dbejte na to, aby kabel nevisel pfes okraj stolu, aby
nepfiSel do kontaktu s teplym povrchem nebo nebyl
zamotany.

5. Abyste  zabranili urazu elektrickym  proudem,
neponorujte spotfebi¢ do vody nebo jiné tekutiny, pokud
neni v pokynech k Cisténi spotfebice uvedeno jinak.

6. Spotifebi€ mohou pouzivat déti starSi 8 let a osoby se
snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a znalosti,
pokud jsou pod dohledem nebo pokud obdrzely pokyny
0 bezpe€ném pouzivani spotiebi¢e od odpovédné osoby
a pokud si uvédomuji potencialni nebezpeci, kterému
jsou vystaveny béhem pouZzivani spotiebice.

7. Déti si nesmi hrat se spotiebicem.

8. Cisténi a udrzbu spotfebi¢e nesmi provadét déti, pokud
nejsou pod dohledem.

9. Doporu€ujeme  pravidelné  kontrolovat spotfebic.
Nepouzivejte spotiebi€, pokud jsou kabel, sitova vidlice
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nebo samotny spotfebi¢ jakymkoli zpUsobem
poskozene.

10. Spotiebi€ je ur€en pro domaci pouziti. NepouZivejte
spotfebi¢ k jakémukoli jinému dcelu. Spotfebic
nepouzivejte ve vozidlech nebo plavidlech, které se
pohybuji. Neni pro venkovni pouZiti. Nespravné
pouzivani mize zpusobit vznik zranéni.

11. Vzdy kdyz spotiebi€ nepouZzivate, vypnéte jej a odpojte
sitovou vidlici ze zasuvky.

12. Prfed Ccisténim spotiebiC nejprve vypnéte stisknutim
tlacitka OFF. Vzdy odpojte sitovou vidlici ze zasuvky.

13. Spotiebi¢ neumistujte do blizkosti zdrojl tepla jako je
napfiklad horka plotynka nebo trouba.



cz VIVAX

NAVOD K POUZITI

S

F
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1. Ochranny prsten 9. Rukojet’
2. Predni ochranna mfizka 10. Trubka pro nastaveni
3. Matice pro upevnéni vrtule vysky
4. Vrtule 11. Spojovaci dil trubek
5. Matice pro upevnéni zadni 12. Spodni trubka

mrizky 13. Ozdobny kryt
6. Zadni mfizka 14. Ovladaé horizontalniho
7. Hridel otaceni ventilatoru
8. Kloubovy spoj 15. Podstavec

SESTAVENI A INSTALACE

Prvni krok: Sestaveni podpérnych soucasti
1. Sestavte a spojte podstavec s trubkou pro nastaveni vysky
ventilatoru.
2. Otevfete pouzdro a vlozte trubku, ktera slouzi k nastaveni vysky
ventilatoru.
3. Trubku vioZte do otvoru spodni trubky stojanu a zaSroubujte
Srouby.
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4. Ozdobny kryt nasunte pfes spodni trubku, nastavte vysku trubky a
otocte ji, abyste ji upevnili.

Druhy krok: Sestaveni vrtule ventilatoru
1. Sestaveni ochranné mrizky a prstenu
a. Pfipevnéte zadni mfizku k motoru s pomoci matice (dbejte na
smeér otaceni ventilatoru).
b. Otocte prsten smérem dold, aby hluboka drazka dosedla na
své misto.
c. Dotahnéte matici pro upevnéni mfizky
2. Instalace vrtule ventilatoru
a. Priinstalaci vrtule ventilatoru dbejte na to, abyste otvor na
ventilatoru umistili do drazky na hfideli a aby Spi¢ka zapadla
presné do otvoru na vrtuli.
b. Utahnéte matici otacenim ve sméru opaéném od sméru
hodinovych rucicek.
3. Sestaveni predni ochranné mftizky krytu
a. Predni mfiZzku nasadte na zadni mfizku a nasadte ochranny
prsten.
b. Nakonec pfipevnéte Srouby na ochranném prstenu.
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PREHLED FUNKCI

1. Volba sméru

Smér proudéni vzduchu si mlzete nastavit podle vlastniho prani.
Muze byt nastaven smérem nahoru nebo dolu a to tak, ze se jemné
natoCi hlava motoru v pozadovaném sméru.

2. Otaceni hlavy ventilatoru

Stisknéte ovladac otaceni, aby se hlava motoru zacala otacet vlevo
a vpravo, a vytahnéte jej, aby se ota€eni zastavilo.

3. Nastaveni rychlosti

Stisknutim tladitka pro ovladani rychlosti muzete nastavit rychlost
proudéni vzduchu z ventilatoru.

RESENi MOZNYCH PROBLEMU

Vrtule ventilatoru se po zapnuti ventilatoru nepohybuje:
Zkontrolujte, zda je sitova vidlice spravné zapojena do zasuvky,
nebo zda Spatné nasazena mfizka nebrani pohybu vrtule ventilatoru.
Pfi spusténi ventilatoru je slySet hlasity zvuk:

Zkontrolujte prosim spotiebic:

1. Zkontrolujte zda jsou lopatky spravné umisténé na spotrebici.

2. Zkontrolujte, zda otvor na zadni mfizce odpovida vstupnimu
otvoru na hlavé motoru.

3. Zkontrolujte, zda neni okraj lopatek vrtule ventilatoru poskozeny.

4. Zkontrolujte, zda neni ochranna mfizka pokfivena a nebrani-li
tim otaceni lopatek.

POKYNY K CISTENI

Pokud chcete ocistit spotrebic:

@ Odpoijte sitovou vidlici ze zasuvky.

® Otfete spotfebi¢ vihkym hadfikem a malym mnozstvim Gisticiho
prostfedku bez abrazivnich latek.

® \/yvarujte se kontaktu spotfebice s vodou.

® Nepouzivejte spotfebi¢, pokud neni zcela suchy.

® Pravidelné gistéte vstupni a vystupni mfizku spotfebice. K tomu
muzete pouzit vysavac.
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POKYNY PRO ULOZENI

Spotfebi¢ ulozte na chladné a suché misto.
Spotfebi¢ ulozte mimo dosah déti.

TECHNICKE PARAMETRY

Model Napéti Frekvence Pfikon Velikost vrtule
40 cm
FS-41TB 220V-240V~ 50Hz 50w
5x vrtule
46 cm
FS-451TB | 220V-240V~ 50Hz 60w
3x vrtule

LIKVIDACE ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH
ZARIZENI

Vyrobky oznacené timto symbolem patfi do skupiny
elektrickych a elektronickych zafizeni (EE wvyrobky) a
nesméji se odkladat spole¢né se smésnym domacim nebo
mmmm  '0ZMErnym odpadem.

Spravnym postupem, likvidaci a recyklaci vyrobku,
zabranite potencialnim negativnim nasledkim na lidské zdravi a Zivotni
prostiedi, ke kterym muzZe dojit pfi neadekvatni likvidaci nebo odlozeni
tohoto vyrobku.

Abyste ziskali vice informaci o recyklaci a likvidaci tohoto vyrobku,
kontaktujte prosim vas mistni arad pro likvidaci nebezpecného odpadu
nebo obchod, kde jste zakoupili vyrobek.

EU PROHLASENIi O SHODE

Tento spotfebi¢ je vyroben v souladu s platnymi
Evropskymi normami a je v souladu se v8emi platnymi
smérnicemi a vyhlaSkami. EU prohlaSeni o shodé si

muzete stahnout na nasledujicim odkazu:
www.msan.hr/dokumentacijaartiklala
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ZARUCNI LIS VIVA X

DATUM PRODEIJE
CisLo UCTU PRODAVAIJICIHO

PODPIS A RAZITKO
PRODAVAIJICIHO

VAZENi ZAKAZNiCI!

Dékujeme Vam, Ze jste si zakoupili spotrebic Vivax, a doufame, Ze budete se svym vybérem spokojeni. Pokud bude v zaru¢ni
Ih(té potifebna oprava vyrobu, prosime Vas, abyste se poradili s autorizovanym prodavajicim, ktery Vam vyrobek prodal,
nebo nas kontaktujte na nize uvedenych tel. &islech a adrese. PRED POUZITIM VYROBKU SI PROSIM PECLIVE PRECTETE
POKYNY PRILOZENE K VYROBKU!

1.

oun A wN

~

o]

Touto zarukou M SAN Grupa jako poskytovatel zaruky v Ceska republice zarucuje bezplatnou opravu vyrobku v souladu
s platnymi predpisy a v souladu s podminkami uvedenymi v tomto zarucnim listu.

vyrobé, nebo vadou materialu. VSechny zavady, které eventudlné vzniknou, budou v zarucni Ihité zdarma odstranény v
autorizovaném servisu.

ZARUCNI PODMINKY Zaru¢ni Ihiita za¢ind plynout ode dne zakoupeni vyrobku a trva 24 mésicd.

.V pripadé vady vyrobku, ktery je predmétem této zaruky, zarucujeme, Ze tento vyrobek opravime v co mozna nejkratsi

Ih(té a to nejpozdéji do 30 dnl. Pokud vyrobek nebude mozné opravit nebo nebude opraven do 30 dn(i, bude vyménén
za novy. Zaruka bude prodlouZena o dobu trvani opravy.

. Zaruka se uznava pouze s predlozenym prodejnim dokladem a timto zaruc¢nim listem, ktery musi byt ¥adné vypinény a

musi tedy obsahovat datum prodeje, razitko a podpis prodavajiciho.

. ZARUKA NEZAHRNUJE
. Pravidelnou kontrolu, udrzbu a vyménu soucasti, které se opotrebovavaji béznym pouzivanim, Upravy nebo zmény s

cilem vylepSeni vyrobku, které nejsou popsany v technickych pokynech k pouzivéni, pokud k témto Upravdm neni
predloZen souhlas M SAN Grupa d.o.o.

. Zaruka se nevztahuje na nasleduijici pfipady:

Pokud kupujici nepredlozi prodejni doklad.

Pokud kupujici nedodrzoval pokyny k pouzivani vyrobku.

Pokud byl vyrobek oteviran, upravovan nebo opravovan neopravnénou osobou.

Pokud zavady na vyrobku vznikly plsobenim vy$si moci, jako jsou: dder blesku, pfepéti v elektrické siti, Zivelni pohromy
a podobné. Pokud zévady vzniky poskozenim v disledku pouzivani spotiebice v rozporu s pokyny nebo nespréavnou
dopravou. Pokud zévada nastala chybou v systému, ke kterému je pf¥istroj pfipojen.

Prava stanovena vyrobcem v této zaruce neméni zdkonnd spotrebitelska prava platici Ceské republice.

. Prohldseni o shodé a kopii originalniho Prohlaseni o shodé (EC Declaration of Conformity) mUzete pfevzit na nasi

internetové strance www.msan.hr/dokumentacijaartikala
Nazev firmy poskytovatele zaruky: M SAN GRUPA d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, Croatia
Tel: +385 1 3654-961, Fax: +385 1 365 4982
e-mail: info@mrservis.hr, prodala@mrservls.hr, http://www.vivax.com

M SAN Grupa d.o.o., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +3851 3654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr
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Malé domaci spotfebice, Bilé zbozi, Smartphone a tablet, TV a audio

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail

" e RMA S.1-0. K Ochozi 761 +420 603 573 561
Bystfice nad Pernstejnem Bystfice nad Pernitejnem  objednavky@RMAsluzby.cz

Malé domaci spotrebice, Bilé zbozi

Mésto Servis Adresa Telefon / E-mail
+420 277 271 261
Cesky Brod Repairsys CZs.r.o.  CeskyBrod 1352,28201  info@repairsys.eu

Obratte se na centralni servis. Budou pfijata na nejblizsi mistni sluzby ve vasi oblasti.

M SAN Grupa d.0.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica tel: +385 13654 961 www.msan.hr e-mail: helpdesk@msan.hr



Information requirements (EN)
Zahtjevi za informacije (HR)
Zahtevi za informacije (SRB)
Bapatba 3a uHpopmauumu (MAK)
Kérkesat e informacionit (AL)
Pozadavky na informace (CZ)
Poziadavky na informacie (SK)
Zahteve za informacije (SL)

Wymogi dotyczace informacji (PL)
Termékinformdcids kovetelmények (HU)
MU3uckeaHua 3a uHpopmaumaTta (BG)
Cerinte privind informatiile (RO)
Informationsanforderungen (DE)
Prescrizioni relative alle informazioni (IT)
Informatie-eisen (NL)

English Hrvatski
A Information requirements Zahtjevi za informacije
B Trade mark Robna marka VIVAX
C Model Identification Naziv modela FS-41TB
Maximum fan flow rate (F, Maksimalna stopa protoka (F, .
D 3, 3 44,90 m3/min
m>/min) m*/min)
E Fan power input (P, W) Ulazna snaga ventilatora (P, W) 43,0 W
Servisna vrijednost (SV, .
i 3 - ’
F Service value (SV, m*/min/W)) mS/min/W)) 1,0 (m3/m|n)/W
G Standby power consumption Potro3nja elektri¢ne energije u
(Psg, W) stanju mirovanja (Psg, W) -
Fan sound power level (Ly,, Razina buke ventilatora (Lya,
H | sem 4BA) 52,0 dB(A)
] Maximum air velocity (c, m/sec) | Maksimalna brzina zraka (c, m/sek) 2,6 m/sec
| electrici i
) (S;?sona electricity consumptionf o potroénja (Q) 13,8 kWh/a
IEC 60879:2019 - Comfort Fans and
K Measurement standard for Norma mjerenja servisne regulators for household and
service value vrijednosti similar purposes - methods for
measuring performance
Contact details for obtaini Detalji o kontaktu za dobivanje vis M SAN Grupa d.o.0.,
L on BIC €’ aISA 'or obtaining : etaljl o “on aktu za dobivanje vise Dugoselska u"ca 5’ 10372
more information informacija N
Rugvica, HR
Srpski MaKef0HCKU Shgiptar Cesky
A Zahtevi za informacije bapatba 3a UHPOF Informacion guide PoZadavky na informace
B Robna marka KomepuujanHa mapka Marké Znamka dodavatele
C Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes Identifika¢ni znacka modelu
D Maksimalna stopa protoka MaKc1MManHo HMBO Ha NPOTOK Norma maksimale e shpejtésisé sé [Maximalni pritok ventildtoru (F,
(F, mz/min) (F, ma/min) ventilatorit (F, mz/min) mz/min)
E Ulazna snaga ventilatora (P, W) 3‘7\&”3 MoK Ha serTUnaTopoT P, Fugia hyrése e ventilatorit (P, W) |Pfikon ventilatoru (P, W)
F Servisna vrednost CepBucHa BpegHOCT Vlera e shérbimit ’ f hod SV m/min/W
(SV, m*/min/W) ) (SV, m*/min/W)) (SV, (m*/min)/W)) rovozni hodnota (SV, m”/min/W))
n
G Potrosnja elektri¢ne energije u e::p‘::f::qK::::’LZK;‘ZW:ZME Konsumi i energjisé né ,Standby” |Spotieba energie v pohotovostnim
stanju mirovanja (Pgg, W) P P Py (Psg, W) rezimu (Ps, W)
(Psg, W)
H Nivo buke ventilatora HuBo Ha 6yka Ha BeHTMAATOPOT Niveli i fugisé sé tingullit té Hladina akustického vykonu
(Lwa, dB(A)) (Lwa, dB(A)) ventilatorit (Lya, dB(A)) ventildtoru (Ly,, dB(A))
| Maksimalna brzina vazduha MakcumanHa 6psuHa Ha Bo3ayx Shpejtésia maksimale e ajrit Maximalni rychlost proudéni vzduchu
(c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sec)
J Sezonalna potrosnja (Q) Ce30HcKa noTpoluysayka (Q) Konsumi sezonal (Q) Sezdnni spotieba (Q)
K Norma merenja servisne Hopma 3a mepetbe Ha cepsucHa Stzind.art.il i matjes pér vlerén e Norma pro méfent provozni hodnoty
vrednosti BpesHoCT shérbimit
L Detalji o kontaktu za dobivanje [leTanu Ha KOHTAKTOT 3a fo6uBatbe |Detajet e kontaktit pér marrjen e |Kontaktni osoby, které poskytnou

vi$e informacija

Ha noseke nHpopmauum

mé shumé informacioneve

dalsi informace




Information requirements (EN)
Zahtjevi za informacije (HR)
Zahtevi za informacije (SRB)
Bapatba 3a uHpopmauumu (MAK)
Kérkesat e informacionit (AL)
Pozadavky na informace (CZ)
Poziadavky na informacie (SK)
Zahteve za informacije (SL)

Wymogi dotyczace informacji (PL)
Termékinformdcids kovetelmények (HU)
MU3uckeaHua 3a uHpopmaumaTta (BG)
Cerinte privind informatiile (RO)
Informationsanforderungen (DE)
Prescrizioni relative alle informazioni (IT)
Informatie-eisen (NL)

English Hrvatski
A Information requirements Zahtjevi za informacije
B Trade mark Robna marka VIVAX
C Model Identification Naziv modela FS-451TB
Maximum fan flow rate (F, Maksimalna stopa protoka (F, .
D 3, 3 53,60 m3/min
m®/min) m°/min)
E Fan power input (P, W) Ulazna snaga ventilatora (P, W) 61,1 w
Servisna vrijednost (SV, .
i 3 - ’
F Service value (SV, m*/min/W)) mS/min/W)) 0,9 (m3/m|n)/W
G Standby power consumption Potro3nja elektri¢ne energije u
(Psg, W) stanju mirovanja (Psg, W) -
Fan sound power level (Ly,, Razina buke ventilatora (Lya,
H dB(A)) dB(A)) 53,4 dB(A)
] Maximum air velocity (c, m/sec) | Maksimalna brzina zraka (c, m/sek) 2,8 m/sec
| electrici i
) (S;?sona electricity consumptionf o potroénja (Q) 19,6 kWh/a
IEC 60879:2019 - Comfort Fans and
K Measurement standard for Norma mjerenja servisne regulators for household and
service value vrijednosti similar purposes - methods for
measuring performance
M SAN Grupa d.o.o0.,
L Conta.ct detaiIsAfor obtaining Petalji o Eontaktu za dobivanje vise Dugoselska uI?ca 5,10372
more information informacija .
Rugvica, HR
Srpski MaKef0HCKU Shqiptar Cesky
A Zahtevi za informacije bapatba 3a UHPOF Informacion guide PoZadavky na informace
B Robna marka KomepuujanHa mapka Marké Znamka dodavatele
C Naziv modela Mogen Lloji i pajisjes Identifika¢ni znacka modelu
D Maksimalna stopa protoka MaKcuMManHo HUBO Ha NPOTOK Norma maksimale e shpejtésisé sé |Maximalni pritok ventildtoru (F,
(F, m*/min) (F, m*/min) ventilatorit_(F, m®/min) m*/min)
E Ulazna snaga ventilatora (P, W) 31/1\e3Ha MoK Ha serTUnaTopoT P, Fugia hyrése e ventilatorit (P, W) |Pfikon ventilatoru (P, W)
F Servisna vrednost CepBucHa BpegHOCT Vlera e shérbimit P  hod SV m?/min/W
(SV, m*/min/W) ) (SV, m*/min/W)) (SV, (m*/min)/W)) rovozni hodnota (SV, m”/min/W))
n
G Potrosnja elektri¢ne energije u e::p?:f:t:qK::::’LZK;‘ZW:ZME Konsumi i energjisé né ,Standby” |Spotieba energie v pohotovostnim
stanju mirovanja (Pgg, W) P p Py (Psg, W) rezimu (Ps, W)
(Psg, W)
H Nivo buke ventilatora HuBo Ha 6yka Ha BeHTMAATOPOT Niveli i fugisé sé tingullit té Hladina akustického vykonu
(Lwa, dB(A)) (Lwa, dB(A)) ventilatorit (Lya, dB(A)) ventildtoru (Ly,, dB(A))
| Maksimalna brzina vazduha MakcumanHa 6psuHa Ha Bo3ayx Shpejtésia maksimale e ajrit Maximalni rychlost proudéni vzduchu
(c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sek) (c, m/sec)
J Sezonalna potrosnja (Q) Ce30HcKa noTpoluysayka (Q) Konsumi sezonal (Q) Sezdnni spotieba (Q)
K Norma merenja servisne Hopma 3a mepetbe Ha cepsucHa Stzind.art.ﬁl i matjes pér vlerén e Norma pro méfent provozni hodnoty
vrednosti BpesHoCT shérbimit
L Detalji o kontaktu za dobivanje [leTanu Ha KOHTaKTOT 3a AobuBatbe |Detajet e kontaktit pér marrjen e |Kontaktni osoby, které poskytnou

vi$e informacija

Ha noseke nHpopmauum

mé shumé informacioneve

dalsi informace




Slovensky Slovensc¢ina Polski Magyar
" . ‘. . . Wymogi dotyczace Termékinformaciés

A PoZiadavky na informacie Zahteve za informacije v . 8 y,, 2 " )

informacji kévetelmények

B Ochranna znamka Blagovna znamka Znak towarowy Marka

C Model Model Identyfikator modelu Modell

D Maximalny prietok ventilatora (F, [Najvisja stopnja pretoka ventilatorja [Maksymalne natezenie prze-ptywu [Maximalis ventilator-légtomegaram
m*/min) (F, m*/min) wentylatora (F, m*/min) (F, m*/min)

" e " y . A ventildtor bemeneti elektromos

E Prikon ventilatora (P, W) Dovod energije ventilatorja (P, W) |Moc wentylatora (P, W) L

teljesitménye (P, W)
F Prevadzkova hodnota (SV, servi " (SV, m¥/min/W)) Wartos¢ eksploatacyjna (SV, o £rték (SV, m¥/min/W) )
ervisna vrednost (SV, m>/min, R zemértél , m>/min,
mS/min/W) ) mS/mln/W) )

G Spotreba energie v Poraba energije v stanju Pobdr mocy w trybie czuwania Energiafogyasztds készenléti
pohotovostnom rezime (Psg, W)  [pripravljenosti (Psg, W) (Psg, W) tizemmodban (Pgg, W)

H Hladina akustického vykonu Raven zvoéne modi ventilatorja Poziom mocy akustycznej A ventilator hangteljesitményszi-ntje
ventildtora (Ly,, dB(A)) (Lwa, dB(A)) wentylatora (Ly,, dB(A)) (Lwa, dB(A))

Maximélna rychlost pradenia . Maksymalna predkosé¢ powietrz . .
Najvisja hitrost zraka (c, m/sek! Legnagyobb légsebesség (c, m/sek

! vzduchu (c, m/sek) V) (e, m/sek) (c, m/sek) N3B! 8 g (c, m/sek)

J Sezonna spotreba (Q) Sezonska poraba (Q) Zuzycie sezonowe (Q) Szezonalis fogyasztas (Q)

K Norma merania pre prevadzkovi |Standard merjenja servisne Norma dla pomiaru wartosci Az Uzemérték méréséhez alkalmazott
hodnotu vrednosti eksploatacyjnej szabvany

L Kontaktné udaje na Podatki za stik za pridobitev Dodatkowych informacii udzielai Kapcsolatfelvételi adatok tovabbi
ziskaniedalSich informacii dodatnih informacij v ) 13 linformaciok beszerzéséhez

Bbarapcku Romanesc Deutsch Italiano
U3ncksaHuA 3a . L . Informationsan- Prescrizioni relative alle

A Cerinte privind informatiile . -

uHbopmaumaTa forderungen informazioni

B Komepupjanta mapka Marca comerciald Warenzeichen Marchio

C Mogen Model Modell Modello
MakcumaneH aebut Ha Debitul maxim al ventilatorului (F, Maximaler Volumenstrom (F, i ) 3, .

D 3 3, . 3, . Portata massima d’aria (F, m>/min)
BenTMnatopa (F, m°/min) m”/min) m”/min)

E BxozHa moLHOCT Ha BeHTMnaTopa |Puterea de intrare a ventilatorului Ventilator-Leistungsaufnahme Potenza assorbita del ventilatore (P,
(P, W) (P, W) (P, W) W)

F EKcnnoaTaumoHHa cToitHoct (SV, val B SV, m¥/min/W Serviceverhaltnis (SV, \alori di izio (5V, m?/min/W
m*/min/W) ) aloarea de uz (SV, m°/min/W)) m/min/W) alori di esercizio (SV, m>/min/W)

G KoHcymauuma Ha moLHOCT B Consumul de putere in modul Leistungsaufnahme im Consumo elettrico in modo «attesa»
pexum ,,8 roroBHocT”  (Pgp, W) standby (Pss, W) Bereitschaftszustand (Psz, W) (Psg, W)

H HuBo Ha 3ByKkoBaTa mowHocT Ha  [Nivelul de putere acustica al Ventilator-Schallleistungspegel  [Livello di potenza sonora del
BeHTUnaTopa (Lya, dB(A)) ventilatorului  (Ly,, dB(A)) (Lywa, dB(A)) ventilatore (Ly,, dB(A))
MaKkcumanHa CKopoCT Ha Bb3ayxa |, . L . Maximale Luftgeschwindigkeit = . -

| P AY Viteza maxima a aerului (c, m/sek) 8 8 Velocita massima dell’aria (c, m/sek)
(c, m/sek) (c, m/sec)

J Ce3oHHa KoHcymauuma (Q) Consum sezonier (Q) Saisonaler Verbrauch (Q) Consumo stagionale

K CTaHAapT 3a u3mepBaHe Ha Standardul de masurare pentru Messnorm fiir die Ermittlung des [Norme di misura per il valore di
eKCNN10aTaLMoHHaTa CTOMHOCT valoarea de uz Serviceverhdltnisses esercizio
WHdopmauua 3a KoHTakTM c uen  |Datele de contact pentru informatii | Kontaktadresse fir weitere Lo I

L . . Referente per ulteriori informazioni
nonyyasaHe Ha noseye |suplimentare Informationen

Nederlands

A Informatie-eisen

B Handelsmerk

C Model
Maximaal ventilatordebiet (F,

D 3 .
m°/min)

E Opgenomen vermogen (P, W)

F Bedrijfswaarde (SV, ma/min/W)

G Elektriciteitsverbruik in de stand-
by-stand (Psg, W)

H Geluidsvermogensniveau van de
ventilator (Ly,, dB(A))

| Maximale luchtsnelheid (c,
m/sek)

J Seizoensverbruik (Q)

K Meetnorm voor bedrijfswaarde

L Contactgegevens voor nadere

linformatie
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